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A POWDER LIGHTENER SUITABLE
FOR ALL LIGHTENING
APPLICATIONS THAT EVENLY LIFTS
UP TO 9 LEVELS. DIRECTIONS FOR
USE e MIXING: in a non-metallic
bowl, mix BOTTLE BLONDE powder
lightener with 6.5 vol (1.95%), 10 vol
(3%), 20 vol (6%), 30 vol (9%), or 40 vol
(12%) HUE-VERSE cream developer
at a ratio of 1:2. for on-scalp lightening,
use 20 vol (6%) as the maximum. apply
immediately. APPLICATION: wear
ﬁloves. apply evenly to dry, unwashed

air in fine sections, always starting
with the darkest area. for virgin
application, apply to mid-lengths
and ends first, then finish at root area.
DEVELOPMENT: process for 15 - 45
minutes, checking every 5 minutes
until desired result is achieved. do not
process under heat. REMOVAL: rinse
thoroughly with warm water, gently
shampoo  and  condition. = for
professional use only. A PRELIMINARY
SKIN  SENSITIVITY TEST (PATCH
TEST) MUST BE MANDATORILY
DONE 48 HOURS BEFORE EVERY
APPLICATION, even if the client has
used hair colouring products before.
PATCH TEST DIRECTIONS: purpose of
the test: to assess the individual’s skin
tolerance to the product; - thoroughly
clean a small area of the skin behind
the ear or on the forearm (1cm’) with
alcohol; - mix 5 g of BOTTLE BLONDE
powder lightener with 10 g of the
HUE-VERSE cream developer selected
for the application; - apply the mixture
to the prepared area with cotton or

UN POLVO ACLARADOR ADECUADO
PARA TODAS LAS APLICACIONES
DE ILUMINACION HASTA 9 NIVELES
DE LUMINOSIDAD. INSTRUCCIONES
DE USO e MEZCLA: en un bol no
metdlico, mezclar el polvo aclarador
BOTTLE BLONDE con el desarrollador
en crema HUE-VERSE de 6,5 vol.
(1,95%), 10 vol. (3%), 20 vol. (6%), 30 vol.
(6%) o 40 vol. (12%) en una proporcién
de 1:2. para aclarar las raices, utilizar
como maximo el desarrollador de 20
vol. (6%)., aplicar inmediatamente.
APLICACION: utilizar guantes. aplicar
de manera uniforme sobre el cabello
seco y sin lavar dividido en secciones
pequeias. empezar siempre por las
zonas mds oscuras del cabello. para
aplicaciones sobre cabello sin tefir,
aplicar primero en la zona media
del cabello y en las puntas, seguido
de la raiz. DESARROLLO: dejar actuar
durante 15-45 minutos, comprobando
el cabello cada S minutos hasta
obtener el resultado deseado. no
aplicar con calor. RETIRADA: aclarar
con abundante agua tibia, lavar con
champt y aplicar acondicionador.
solo para uso profesional. UNA
PRUEBA PRELIMINAR DE
SENSIBILIDAD CUTANEA (TOQUE
DE PRUEBA) DEBE EFECTUARSE
OBLIGATORIAMENTE 48 HORAS
ANTES DE CADA APLICACION,
incluso en caso de clientas que hayan
usado ya anteriormente productos
de coloracién para el cabello.
INSTRUCCIONES PARA EL TOQUE
DE PRUEBA: propésito de la prueba:
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with a small spatula; - re-apply 2 or
3 times, allowing the mixture to dry
in between each time; - leave in place
for 48 hours without washing, then rinse
gently; - do not apply the product if any
abnormal reactions occur during this
period, such as irritation, inflammation
or itching. the lack of any reaction to
this test is no guarantee that an allergic
reaction will not occur as a result of
future hair colouring treatments. IF
THERE IS ITCHING OR BURNING
AND/OR SKIN IRRITATION DURING
COLOURING, RINSE IMMEDIATELY
AND STOP APPLICATION. if the skin
irritation spreads rapidly, the client feels
faint or dizzy, has breathing difficulties
and/or there is swelling of the face/
eyes, rinse immediately and seek
prompt medical advice. if problems
arise, such as itching, irritation, swelling
or the presence of blisters after
colouring or in the following days, seek
immediate medical advice. keep the
empty package for a couple of days
in case any allergic reactions occur.

SAFETY DIRECTIONS e DANGER
- IRRITANT. this product contains
ingredients that may cause skin
irritation  to  certain  individuals.
a preliminary test according to
accompanying directions should be
made re use. this product must
not be used for lightening eyelashes,
ebrows, beards or moustaches; to
o so may be injurious to the area.
do not use on broken skin. wash hands
thoroughly after use. avoid contact

with eyes. wear protective gloves
when mixing or using. keep away from
heat, sparks and naked flames. mix
strictly according to instructions. ma

cause fire if it comes in contact wit
other chemicall 1PaRer or fl bl

materials. FIRS ID: for advice
contact a poisons information centre
(phone australia 131 126 and new
zedland national poisons centre
0800 764 766) or a doctor at once.
if swallowed, do not induce vomiting.
if in eyes hold eyelids apart and flus

the eye continuously with running water.
continue flushing until advised to stop
by the poisons information centre or
a doctor, or for at least 15 minutes.
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comprobar la tolerancia cutdnea
del individuo al producto; - limpiar
cuidadosamente con alcohol una
pequefia zona de la piel (1em®) situada
detrds de la oreja o en el antebrazo; -
mezclar 5 g de BOTTLE BLONDE polvo
aclarador con 10 g de HUE-VERSE
desarrollador en crema; - aplicar la
mezcla sobre la zona con un algodén
o una pequeia espdtula; - volver a
aplicar 2 o 3 veces, dejando que la
mezcla se seque entre aplicaciones;
- dejar la mezcla sobre la piel sin lavar
durante 48 horas y, después, aclarar
con abundante agua; - no aplicar
el producto si se observan reacciones
anormales  (irritacién,  inflamacién,
icor, etc) durante ese tiempo.
a ausencia de reacciones a esta
prueba no garantiza que no se pueda
roducir una reaccién alérgica en
uturas  coloraciones del cabello.
SI SE_NOTA PICOR, ESCOZOR
O IRRITACION CUTANEA DURANTE
LA COLORACION, ACLARAR
INMEDIATAMENTE E INTERRUMPIR
LA APLICACION. en caso de irritacién
cutdnea que se extienda rapidamente,
se sientan vahidos o vértigos,
dificultades respiratorias o hinchazén
de ojos/cara, aclarar inmediatamente y
consultar répidamente con un médico.
si aparecen problemas (picor, irritacién,
inflamacién, aparicién de ampollas,
etc.) después de la coloracién o en los
dias siguientes, acudir inmediatamente
a un médico. conservar el embalaje del
producto durante algunos dias por si
aparece cualquier tipo de alergia.

PRECAUCIONES DE USO e
PELIGRO - PRODUCTO IRRITANTE.
est:trroducto contiene ingredientes que
pueden causar irmritaciones cutdneas
en algunas personas. se recomienda
llevar a cabo una prueba de alergia
previa siguiendo las instrucciones
proporcionadas antes del primer uso.
este producto no debe usarse para la
coloracién de cejas, pestafias o vello
facial, ya que puede causar daiios en
la zona. no aplicar sobre piel daiiada.
lavar los manos con  abundante
una después de cada uso. evitar
el contacto con los ojos, utilizar
guantes protectores durante la mezcla
y el uso del producto. mantener
dlejado de cualquier fuente de calor,
chispas o llamas. mezclar siguiendo
estrictamente las instrucciones de
uso. producto inflamable si entra en
contacto con papel u otras sustancias
gulmioas o materiales inflamables.

RIMEROS AUXILIOS: para obtener
informacién, péngase en contacto con
su médico o setvicio de informacién
toxicolégica directamente. en caso
de ingestién, no provoque el vémito.
en caso de que el producto entre
en contacto con los ojos, mantener
los pérpados abiertos y aclarar
inmediatamente con agua corriente.
continuar aclarando el tiempo que
le indique su doctor o servicio de
informacién toxicolégica, o durante al
menos 15 minutos.
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UNE POUDRE ECLAIRCISSANTE
ADAPTEE A TOUTES LES
APPLICATIONS D'ECLAIRCISSEMENT.
JUSQU'A9 TONS D'ECLAIRCISSEMENT.
MODE D’EMPLOI @ MELANGE : dans
un bol non métallique, mélanger la
poudre éclaircissante BOTTLE BLONDE
avec un oxydant creme HUE-VERSE 6,5
vol (1,95%), 10 vol (3%), 20 vol (6%),
30 vol (9%) ou 40 vol (12%) dans un
rapport de 1:2. pour un éclaircissement
des racines, nous recommandons
d'utiliser un oxydant 20 vol (6%)
maximum. appliquer immédiatement.
APPLICATION porter des gants.
appliquer uniformément sur cheveux
secs et non lavés séparés en fines
méches en commengant toujours par la
partie la ?Ius foncée des cheveux. pour
une application uniforme, appliquer
d'abord de la mi-longueur des cheveux
jusquiaux pointes, puis sur la zone des
racines. TEMPS DE PAUSE : laisser agir
15 & 45 minutes, en vérifiant toutes les
S minutes jusqu'a obtention du résultat
souhaité. ne pas laisser agir sous chaleur.
RINCAGE : rincer abondamment & I'eau
tiéde. appliquer ensuite un shampooing,
puis un aprés-shampooing. réservé
& yn usage professionnel. UN TEST
PRELIMINAIRE (TOUCHE D’ESSAI)
DOIT ETRE EFFECTUE 48 HEURES
AVANT  CHAQUE  APPLICATION.
méme pour les clients ayant déja
utilisé des produits de coloration.
MODE D'EXECUTION DE LA TOUCHE
D'ESSAI : le test préliminaire vise &
évaluer la tolérance cutanée de la
personne au produit ; - bien nettoyer

une petite partie de la peau derriére
loreille ou sur lavant-bras (1cm®) avec
de lalcool ; - mélanger environ S g de
poudre eclaircissante BOTTLE BLO?\IDE
avec 10 g d'oxydant créme HUE-VERSE
; - appliquer le mélange sur la zone
nettoyée a laide d'un coton ou d'une
petite spatule ; - appliquer & nouveau
2 ou 3 fois, en laissant sécher le produit
entre chaque application ; - laisser agir
48 heures sans laver, puis rincer ; - ne
pas appliquer le produit si des réactions
anormales se produisent pendant cette
période, tells qu'une irritation, une
inflammation ou des démangeaisons.
I'absence de réaction & ce test nlest
pas une garantie quaucune réaction
allergique ne se produira lors de
colorations  capillaires  ultérieures.
EN CAS DE DEMANGEAISONS
OU DE SENSATION DE BRULURE
ET/OU  D'IRRITATION  CUTANEE
PENDANT LA COLORATION, RINCER
IMMEDIATEMENT ET CESSER
L'APPLICATION. si [irritation cutanée
sétend rapidement, le client se sent
faible ou étourdi, a des difficultés
respiratoires  et/ou  présente  un
gonflement du visage ou des yeux, rincer
immédiatement et consulter rapidement
un médecin. en cas de problémes, tels
que des démangeaisons, irritations de
la peau, gonflements ou apparitions de
cloques aprés la coloration ou dans les
jours suivants, consulter immédiatement
un médecin. conserver lemballage
du produit pendant quelques jours
au cas ou des réactions allergiques
se produiraient.

CONSIGNES DE SECURITE e
PRODUIT DANGEREUX - IRRITANT.
ce produit contient des ingrédients
susceptibles de provoquer une irritation
de la peau chez certaines personnes. il
convient d'effectuer un test préliminaire
en suivant les indications qui figurent
sur le produit avant utilisation. ce
produit ne doit pas étre utilisé pour
éclaircir les sourcils, les cils, les barbes
ou les moustaches ; un tel usage peut
provoquer des blessures. ne pas
appli?uer sur une peau présentant
des lésions. se laver correctement
les mains aprés utilisation. éviter tout
contact avec les yeux. porter des gants
de protection lors du mélange et de
lapplication. tenir éloigné de la chaleur,
des étincelles et des flammes. mélanger
en suivant attentivement les consignes.
peut provoquer un incendie en cas
de contact avec d'autres produits
chimiques, du papier ou des matériaux
inflammables.  PREMIERS SOINS :
pour obtenir de laide, contacter
immédiatement un centre d'information

tipoi: ou un in. en cas
d'ingestion, ne pas faire vomir. en
cas de contact avec les yeux, tenir
les paupiéres écartées et rincer
abondamment & l'eau claire. continuez
le ringage jusqu'd ce que le centre
d'information antipoison ou un médecin
vous dise d'arréter, ou pendant au
moins 15 minutes.
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EIN AUFHELLUNGSPULVER DER
FUR ALLE BELEUCHTUNGS-
ANWENDUNGEN GEEIGNET IST.
9 AUFHELLUNGSSTUFEN.
GEBRAUCHSANWEISUNG .
MISCHEN: in einer nichtmetallischen
schiissel das aufhellungspulver zur
BOTTLE BLONDE mit 6,5 vol (1,95%),
10 vol (3%), 20 vol (6%), 30 vol (9%)
oder 40 vol (12%) farbtdnung im
verhdltnis 1:2 mit dem creme-entwickler.
fir eine aufhellung an der kopfhaut
empfehlen wir héchstens 20 vol
zu  verwenden. sofort auftragen.
ANWENDUNG: mit handschuhen in
schmalen abschnitten  gleichméBig
auf das_ trockene, nicht gewaschene
haar auftragen, wobei immer mit der
dunkelsten stelle begonnen wird. bei
erstanwendungen zuerst im mittleren
haarbereich und an den haarspitzen
auftragen und  dann an  den
haarwurzeln. ENTWICKLUNG: 15 bis
45 minuten einwirken lassen und
alle 5 minuten dberprifen, bis das
gewiinschte ergebnis erreicht wird.
nicht unter wérmeeinwirkung auftragen.
ENTFERNEN: griindlich mit warmem
wasser ausspilen, einshampoonieren
und conditioner anwenden. nur
fur die professionelle anwendung.
EIN HAUTALLERGIETEST MUSS 48
STUNDEN VOR JEDER ANWENDUNG
MIT ERFOLGEN, eine allergie kann
jederzeit ausgelost werden auch wenn
vorher schon haarfarben, angewendet
wurden.  TEST-  ANWEISUNGEN:
zweck des tests: beurteilung der
hautvertraglichkeit der person in bezug
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auf das produkt; - reinigen sie einen
kleinen bereich der haut hinter dem
ohr oder am unterarm (1cm?) griindlich
mit alkohol. - mischen sie ca. 5 g
BOTTLE BLONDE aufhellungspulver
mit ca. 10 g HUE-VERSE entwickler;
-tragen sie die mischung mit baumwolle
oder einem kleinen spatel auf die
vorbereitete stelle auf; - 2 oder 3 mal
erneut  auftragen, zwischenzeitlich
trocknen lassen; - 48 stunden ohne
waschen einwirken lassen und dann
leicht ausspiilen; - wenden sie das
produkt nicht an, wenn wéhrend dieses
zeitraums ungewdhnliche reaktionen
wie reizungen, entziindungen oder
juckreiz auftreten. das fehlen jeglicher
reaktionen auf diesen test ist keine
Ig'cruntie dafiir, dass bei zukiinftigen
aarférbebehandlungen keine
allergische reaktion auftritt.  BEI
JUCKREIZ ODER BRENNEN UND/
ODER_ HAUTREIZUNGEN WAHREND
DES FARBENS SOFORT AUSSPULEN
UND DAS AUFTRAGEN BEENDEN.
wenn sich die hautreizung schnell
ausbreitet, die person sich schwach
fihlt oder ihr schwindelig ist, sie
atembeschwerden hat und/oder das
gesicht/die augen anschwellen, sofort
ausspiilen und einen arzt aufsuchen.
bei auftretenden problemen wie
juckreiz, hautreizungen, schwellungen
oder auftreten von blasen nach dem
farben oder in den darauffolgenden
tagen sofort arztlichen rat einholen.
bewahren sie die leere packung
fir einige tage auf, falls allergische
reaktionen auftreten.

SICHERHEITSHINWEISE e ACHTUNG
- REIZEND. dieses produkt enthdlt
inhaltsstoffe, die bei bestimmten
ersonen hautreizungen verursachen
dnnen. vor gebrauch ist ein test gemaB
beiliegender anleitung durchzufGhren.
dieses produkt darf nicht zum férben
von wimpern, augenbrauen, barten
oder schnurrbarten verwendet werden.
dies kann zu verletzungen in diesem
bereich fihren. nicht bei verletzter
haut anwenden. nach gebrauch hénde
grindlich waschen. kontakt mit den
augen vermeiden. beim mischen oder
auftragen sind schutzhandschuhe zu
tragen. vor hitze, funken und offenem
feuer schiitzen. streng nach vorschrift
mischen. kann einen brand verursachen,
wenn es mit anderen chemikalien,
papier oder brennbaren materialien
in beriihrung kommt. ERSTE HILFE:
wenden sie sich fiir erste-hilfe-
maBnahmen umgehend an eine
iftnotrufzentrale oder einen arzt
ei hluck kein erbrech
herbeifiihren. bei augenkontakt die
augenlider geéffnet halten und das
auge kontinuierlich mit flieBend:
wasser spilen. spiilen sie weiter, bis
eine giftnotrufzentrale oder ein arzt sie
dazu auffordert, die spiilung zu stoppen,
mindestens jedoch 15 minuten.




ETT BLEKNINGS/BLEGNINGS
PULVER LAMPLIGT FOR ALL TYP
AV APPLICERING OCH BLEKNING
MED UPP TILL 9 NIVAER
AV NYANSLYFT/NUANCELGFT.
ANVANDNINGSANVISNINGAR .
BLANDNING: blanda BOTTLE
BLONDE bleknings/blegnings pulver
med HUE-VERSE framkallningsvéatska/
fremkaldningsveeske 6,5 vol (1,95%),
10 vol (3%), 20 vol (6%), 30 vol (9%),
eller 40 vol (12%) i en skal som inte/
ikke innehaller metall i férhallandet/
forholdet 1:2. APPLICERING/
XFQRING bar handskar. applicera/
paferes jamnt/jeevnt i torrt, otvattat/
uvasket "hér i tunna/tynde sektioner,
alltid med bérjan/start p& hérets
mérkaste del. viJ applicering/péfaring
for férsta gangen, applicera/péafer
p& mellanlangderna och topparna
forst, folit/efterfulgt av  omradet
vid harrétterna/hérredderne.
FRAMKALLNING lamna kvar/
efterlades i 15-45 minuter och
kontrollera var femte minut tills 6nskat
resultat har uppnétts/opndet. lémna/
efterlades inte/ikke i hdret under
vérme. BORTTAGNING/FJERNELSE:
skélj/skyl noggrant/grundigt med varmt
vatten/vand. anvéind milt schampo och
balsam. endast/kun fér professionellt
bruk. HUD ALLERGI TEST: SKAL
UDFDRES 48 TIMER FOR HVER
ANVENDELSE, ogs& selvom kunden
tidligere har anvendt en anden harfarye.
RIKTLINJER/RETNINGSLINJER  FOR
TESTET/TESTEN: syftet/formalet med

nygopA ansa OCBET/IEHUA
noaxoant ana BCEX

OCBETNEHUS.  YKA3AHUSA MO
MPUMEHEHUIO e CMELLUNBAHUE:
B HEMETANNMYeckoil ualue cMellanTe
6) ans  ocsetnedns BOTTLE
NDE ¢ 6,5 uactamu (1.95%),

‘IO yactamu (3%), 20 uactamu (6%),
30 uacTsmu (9%) unn 40 uactamu (12%)
kpemosoro okucnurens HUE-VERSE
B cooTHoweHun 1:2. ans ocsetneHns
Bonoc  ucrnonbayiite  Makcumym 20
vacteii (6%). HaHecuTe HememneHHO.
HAHECEHUE: HapeHbTe nepuartku.
POBHOMEPHO ~HOHECUTe Ha  Cyxue,
HEMbITble BONIOCHI, BCErAA HAUMHAS C
CaMoil TEMHOI YaCTK BOJIOC. B Criyuae
NepBoro  MCMoOMb3OBAHMS, —CHaYana
HOHECUTE HA CPefHIoo  [ANUHY ¢
KOHUMKN BOJIOC, . 30TEM HA KOPHU.
BPEMS BO3[LENCTBUS: nopoxaute
or 15 po 45 muHyT, nposepsiite
KaXfble S MUHYT [0 Tex nop, Moka He
ByneT AOCTUIHYT XenaeMblil pesynbTar.
HE  WCMONb3yWTe  [OMOSHUTENbHOE
Tenno. YOANEHUE: TWATEeNbHO
CMOWTe Tenmnoil BOAOW, LAMMAYHEM
M KOHOMLUMOHEPOM.  TOMbKO  Ansi
NpodeCcCcMOHANbHOro  UCMONb3OBAHMS.
3A 48 YACOB [OO KAXOOro
NMPUMEHEHNSA OBA3ATENbHOQ
NPOBEOWTE  NMPEOBAPUTESbHEIN
TECT HA YYBCTBUTENBbHOCTb
KOXW (HAKOXHYIO MPOBY), paxe
€CNN KIMEHT pPaHee yXe Monb3oBancs
npogykuMen  Ons  OKPALMBAHMS

DK/S/NO. e BOTTLE BLONDE e POWDER LIGHTENER

testet/testen: att bedéma individens
hudtolerans mot produkten; - rengér
ett litet omréde av/af huden bakom/
bag érat/eret eller pd underarmen
(1em?) noggrant/grundigt med alkohol;
blanda cirka 5 g BOTTLE BLONDE
bleknings pulver med cirka 10 g
HUE-VERSE framkallningsvétska/
fremkaldningsvaske ; - applicera/pé&fer
blandningen p& det beredda/
forberedte omradet med bomull eller
med en liten/lille spatel; - applicera/
péferes p& nytt/ny 2 eller 3 génger/
gange, s& att blandningen torkar/terrer
mellan varje/hver gang/gang; - lémna/
lad kvar/sidde i 48 timmar utan att
tvdtta/vaske, och skélj/skyl sedan/
derefter férsiktigt; - applicera/pafer
inte produkten om/hvis négra/nogle
onormala reaktioner intraffar under
denna period, till exempel irritation,
inflammation eller kl&éda/klze.
avsaknaden/mangel  av/p& négon
reaktion p& detta test d&r ingen
garanti fér att en allergisk reaction
inte  kommer att intraffa till/
som félid/felge av/af framtida/
fremtidige  hérfargningsbehandlingar.

1 DET KLIAR/KLDER ELLER
BRANNER/BRANDER OCH/ELLER

IRRITATION AV/AF HUDEN
UNDER ~ FARGNINGSPROCESSEN,
SKOLI/SKYL OMEDELBART/

OMGAENDE OCH STOPPA/STOP
ANVANDNINGEN/ANVENDELSEN.
om/hvis hudirritationen sprider
sig snabbt/hurtigt, kunden ké&nner/
foler sig svag eler yr/svimmel, har

andningssvérigheter/andedreetsbesveer
och/eller ~ det/der  uppstar/opstér
svullnad/hcevelser i ansiktet eller
bgonen/ajnene, skélj/skyl omedelbart/
omgdende och kontakta lékare/Iege
omedelbart/omgéende. om/hvis
problem uppstdr, sdsom klada/klge,
irritation,  svullnad/hcevelser  eller
narvaro/fremkomst  av/af  blésor/
blister ~efter  férgningen/farvningen
eller péfsliande/efterfelgende dagar/
dage, kontakta omedelbart/oméagende
lakare/Iege.  férvara/opbevar ~ den
tomma férpackningen/emballage i ett
par dagar i handelse/tilfeelde av/af
allergiska reaktioner.

SAKERHETS INFORMATION e FARA
- IRRITERANDE denna  produkt
innehall |n?‘ som kar/
forérsager hudirritation fdr vissa
individer. ett prelimingrt test enligt/
ifelge foljande instruktioner bér gdras
fére anvéndning. denna produkt fér inte
anvéndas fér/il blekning/blegning av
Sgonfransar/zjenvipper,  dgonbryn,
skéigg eller mustacher; att gora det kan
skada omré&det. anvénd inte pa skadad
hud. tvétta/vask hénderna noggrant/
grundigt efter anvandning. undvik/
und 4 kontakt med &gonen. anvénd
[dshandskar/beskyttelseshandsker
nar du blandar eller anvander
ket produkt rta

&n varme, gnistor och dppna l&gor/
flammer. blanda strikt/ngje enligt/
|fa e anvisningarna. kan orsaka/
rarsage brand om/hvis den kommer i

RU. e BOTTLE BLONDE e MYOPA N OCBET/IEHUA

sonoc. HAKOXHAS TMPOBA: uens
TeCTa — OLEHUTb MEepPeHOCUMOCTb
npenapara KoXen 4ernoBeKa;
- TWATENbHO OUMCTUTE  CMIUPTOM
HEeBOMbILIOV Y4ACTOK KOV 3 YXOM unn
Ha npeanneuse (1cm®); - cmewaiite 5 r
cmbieku ans sonoc BOTTLE BLONDE
c 10 r kpemosoro okucnutens HUE-
VERSE, Bbi6paHHOro ans HaHeceHus;
- HOHECUTe CMeCb HA MOAFOTOBAEHHYIO
obnactb  BATHBIM  TAMMOHOM UMK
HeBonblWMM _inaTenem; - He MouuTe
B TeueHune 48 uacos, 3aTeM aKKypaTHO
CMOiiTE; - He HQHOCUTE MPOMYKT, €cnn
B TeYeHWe 3TOro Nepuopaa BOSHUKAKOT
KaKne-nmmbo HeHOPManbHbIE PEaKLum,
HanpuUMep, pasppaxexue, BocnaneHne
WNNM  3ya. OTCYTCTBME Peakuum Ha
[QHHBIA TECT He SIBNSIETCS rapaHTUei
TOro, uTO Qnnepruyeckas peakuus
He BOQHVIKHET I'IpVI OKPALWWUBAHUK
sonoc B Gyaywem. HEMEONIEHHO
I'IPEKPATVITE HAHECEHI/IE B CNYYAE
BO3HMKHOBEHUA 3YOA JNIUBO
XXEHUSA  WU/UNKU  PA3OPAXEHUSA
KOXW BO BPEM$ OKPALLWUBAHUS.
€Cnn  pasgpaxkeHne  KoXu  GbicTpo
PACNPOCTPAHSIETCS, KIMEHT UyBCTBYET
cnaboctb UM FONOBOKPYXEHUE,
BO3HMKQET  3QTPyOHEHHOE [bIXaHMe

XPAHUTE MYCTYIO YNAKOBKY HECKONbKO
OHEN Ha cnyyai, €eCcnu  BO3HUKHYT
annepruyeckue peakumm.

PEKOMEHOAUNU no .
MPUMEHEHUIO: OMNACHO -
PASOPAXAIOLLIEE BELLIECTBO.
AGHHBIA npoaykT COfepXuT

KOMMOHEHTH, KOTOPHIE Y HEKOTOPbIX
niopeil MOryT Bbi3BATH PpA3ApaXeHUe
KOXW.  nepeA  MCMONb3OBAHWEM

Te yio npoby
B OOOTBQTCTBHH C npunaraemMbiMm
WHCTPYKLUSAMMU. npoRykTr Henbss

MCMONb30BATL G5 OKPALIMBAHMS
pecHuLL, 6poBeii, 60pofbl I YCOB; OH
MOXeT 6HTb onaceH gns mHHOVI 30HbI.
HE HAHOCUTE HA MOPE3AHHYI0 KOXY.
nocne  WCMONbSOBOHMS  TLATENbHO
BbIMONTE Pyku. usberaiite NONARCHMS
BelecTsd B NA3d. MPU CMELIMBAHUN
WM UCROMb3OBAHWM  Hafesaiite
30WMTHBIE NMEPYATKW. XPAHUTE BAANKU
OT Tenna, WCKP M OTKPLITOrO OrHS.
CMELIMBAATE CTPOro B COOTBETCTBMU
C WHCTP npu Ha
Apyrie XMMUUeckue BellecTsa, Gymary
WM rOpiOuME MATepManbi  MOXET
sbiasaTb noxap. MEPBAA MNOMOLLLb:
Aans nonyueHus KOHCYRETALUM

n/vnn otek nuua/rnas, o
npomoiite nuuo u  obparutech
3a MeRULMHCKOM noMoLypio.
npu BOSHUKHOBEHUN npo6nem,
TAKMX  KaK  3yA,  pasppaxeHue,
OTeK UnM nosiBneHve Bonabipei nocne
OKPALWMBAHUS WAW B Mocnepyolume
AHW HemeaneHHo o6paTuTech K BpaYy.

p B
TOKCHKOINOMMYECKHIA LIEHTP MIU K Bpavy.
npu NPOrNATHIBAHMM HE  BbisbiBANTE
PBOTY. MPY MOMNGKAHUM B [71A3d gepXue
BEKW OTKDHTHIMM M HeMe[sieHHO

Té rnasa np i Bopoii.
npo.nonxan're npoMbiBaHWe fo Tex
nop, He TMoMNyuYMTe peKoMeHAaLuio

kontakt med undm kemikalier, papper/

E&p eller  brandfarliga material.
RSTA  HJAI LPEN for radgivning,
kontakta ett giftinformationscenter
eller en l&kare/Icege omedelbart/
omgdende. framkalla inte krdkning/
opkastning vid fértaring/indtagelse.
om produkten kommer i rrtukt med

&l
éppna och skofi/skyl at/zjet med
rinnande vatten/vand. c:‘;rt,sa':': skoli/
skylningen tills giftinformationscentret
eller en lakare/lcege séger att du kan
sluta eller i minst 15 minuter.

OCTGHOBUTBCS B TOKCHKOJNOrMYECKOM
LIEHTPe UnM y Bpaya, nu6o, no KpaiiHei
Mepe, B TeueHue 15 MuHyT.

NL. e BOTTLE BLONDE e POEDEROPLICHTER

EEN POEDEROPLICHTER  DIE
GESCHIKT 1S VOOR ALLE
OPLICHTTOEPASSINGEN DIE
GELIKMATIG  TOT EN  MET
9  TINTEN LICHTER MAAKT.
GEBRUIKSINSTRUCTIES ® MENGEN:
meng de poederoplichter BOTTLE
BLONDE in een niet-metalen kom
met 6,5 vol (1,95%), 10 vol (3%), 20
vol (6%), 30 vol (9%), of 40 vol (12%)
HUE-VERSE-créme ontwikkelaar in
een verhouding van 1:2. gebruik voor
oplichten op de schedel maximaal
20 vol (6%). onmiddellijk aanbrengen.
AANBRENGEN: draag handschoenen.
breng het product gelijkmatig oan
op droog, ongewassen haar in fijne
strengen, begin altijd met het donkerste
gedeelte. breng het product voor
gedekte toepassing eerst aan in het
midden en aan de punten, eindig dan
bij de haarwortels. INWERKEN: laat
het product 15 - 45 minuten inwerken
en controleer om de 5 minuten totdat
het gewenste resultaat is bereikt.
laat het niet inwerken onder invloed
van warmte. VERWIJDEREN: spoel
grondig uit met warm water, milde
shampoo en conditioner. alleen
voor professioneel gebruik. HET IS
VERPLICHT _OM UUR VAN
TEVOREN EEN VOORAFGAANDE
HUIDGEVOELIGHEIDSTEST
(PATCHTEST) UIT TE VOEREN, zelfs
als de klant eerder haarkleurproducten
heeft gebruikt. RICHTLIJNEN
PATCHTEST: doel van de test: de
individuele huidtolerantie beoordelen

UN ILLUMINANTE IN POLVERE
ADATTO A TUTTE LE APPLICAZIONI
DI ALLEGGERIMENTO CHE
SOLLEVA UNIFORMEMENTE FINO
A 9 LIVELLI. CONSIGLI PER L'USO
e MISCELAZIONE: in una ciotola
non metallica, mescolare l'illuminante
in polvere BOTTLE BLONDE con lo
sviluppatore di crema HUE-VERSE
da 6,5 vol (1,95%), 10 vol (3%), 20 vol
(8%), 30 vol (9%), 0 40 vol (12%) in un
roi)porto di 1:2. Fer I'alleggerimento
cuoio capelluto, utilizzare 20
vol (6%) come massimo. applicare
immediatamente. ~ APPLICAZIONE:
indossare guanti. applicare
uniformemente su capelli asciutti e non
lavati in sezioni sottili, iniziando sempre
dalla zona pit scura. per 'applicazione
vergine, applicare prima sulle medie
lunghezze e sulle punte, poi finire nella
zona delle radici. SVILUPPO: trattare
per 15 - 45 minuti, controllando ogni
5 minuti fino al raggiungimento 5
risultato desiderato. non trattare sotto
calore.  RIMOZIONE: risciacquare
abbondantemente con acqua calda,
oprllcore delicatamente shampoo e
balsamo. solo per uso professionale. UN
TEST PRELIMINARE DI SENSIBILITA
DELLA PELLE (PATCH TEST) DEVE
ESSERE OBBLIGATORAMENTE
ESEGUITO 48 ORE PRIMA DI OGNI
APPLICAZIONE, anche se il cliente ha
gid utilizzato prodotti per la colorazione
dei capelli. CONSIGLI PER L'USO
DEL TEST DI PATCH TEST: scopo
del test: valutare la tolleranza cutanea

voor het product; - reinig een huidplekje
achter het oor of op de onderarm
(1cm®) met alcohol; - meng 5 g BOTTLE
BLONDE haarontkleuring met 10 g
HUE-VERSE-schuimontwikkelaar  die
is geselecteerd voor het aanbrengen;
- breng het mengsel aan op het
voorbereide plekje met watten of een
spateltje; - laat het gedurende 48 uur
zitten zonder te wassen, spoel het
daarna zorgvuldig af; - breng het
product niet aan, als er gedurende deze
periode abnormale reacties optreden,
zoals irritatie, ontsteking of jeuk. als er
geen reactie optreedt op deze test, is
dat geen garantie dat er in de toekomst
geen a erilsche reactie optreedt als
gevolg van curkleuringsbehundelingen.
ALS ER JEUK, EEN BRANDERIG
GEVOEL EN/OF IRRITATIE OPTREEDT
TIIDENS KLEUREN, SPOEL HET
PRODUCT DAN ONMIDDELLIJK AF
EN STOP MET AANBRENGEN. als de
huidirritatie zich snel verspreidt, de
klant een flauwte voelt aankomen of zich
duizelig voelt, ademhalingsproblemen
heeft en/of als er zwelling optreedt
van het gezicht/de ogen, spoel het dan
meteen af en win onmiddellijk het advies
van een arts in. als er na het kleuren of
in de daaropvolgende dagen problemen
optreden, zoals jeuk, irritatie, zwellin

of blaren, raadpieeg dan onmiddellij

een arts. bewaar de lege verpakking
gedurende een paar dagen voor het
geval er allergische reacties optreden.

dell'individuo al prodotto; - pulire
accuratamente una piccola area
della pelle dietro _I'orecchio o
sull'avambraccio (1cm?) con alcol; -
mescolare 5 g l'illuminante in polvere
BOTTLE BLONDE con 10 g dello
sviluppatore di crema HUE-VERSE
selezionato per I'applicazione; -
applicare la  miscela sulla zona
preparata con cotone o con una
piccola spatola; - lasciare in posa per
48 ore senza lavare, quindi risciacquare
delicatamente; - non applicare il
prodotto se durante questo periodo
si verificano reazioni anomale, come
irritazione, infiammazione o prurito.
la mancanza di qualsiasi reazione a
questo test non garantisce che non si
verifichi una reazione allergica a seguito
di futuri trattamenti di colorazione
dei capelli. IN CASO DI PRURITO O
BRUCIORE E / O IRRITAZIONE DELLA
PELLE DURANTE LA COLORAZIONE,
SCIACQUARE IMMEDIATAMENTE E
INTERROMPERE ~ L'APPLICAZIONE.
se lirritazione cutanea si diffonde
rapidamente, il cliente si sente
svenire o soffrire di vertigini, ha difficolta
respiratorie e/o gonfiore del viso/
occhio, sciacquare immediatamente
e consultare immediatamente
un medico. in caso di problemi, come
prurito, irritazione, gonfiore o presenza
di vesciche dopo la colorazione
o nei giorni successivi, consultare
immediatamente il medico. conservare
la confezione vuota per un Ipoio di
giorni in caso di reazioni allergiche.

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN ® GEVAAR
- IRRITEREND. dit product bevat
ingrediénten die bij bepaalde personen
huidirritatie kunnen veroorzaken. vé6r
het gebruik dient een voorafgaande
test te worden m?evoerd volgens de
bijgevoegde richtlijnen. dit product
mag niet worden gebruikt voor het
bleken van wimpers of wenkbrauwen;
daardoor kan er oogletsel optreden.
ebruik het ﬁroduct niet op een
eschadigde huid. was de handen
grondig na gebruik. vermijd contact
met de ogen. draag beschermende
handschoenen bij het mengen of
het gebruiken. uit de buurt houden
van warmte, vonken en blote viammen.
men% alleen volgens de instructies.
kan brand veroorzaken, indien het in
contact komt met andere chemische
producten, Epapner of ontvlambare
materialen. EERSTE HULP: neem voor
advies meteen contact op met het
gifinformatiecentrum of met een arts.
indien het product wordt ingeslikt,
mag braken niet worden gestimuleerd.
indien het in contact komt met de
ogen, spreid dan de oogleden en
spoel het oog continu met stromend
water. blijf spoelen totdat het
gifinfformatiecentrum of een arts het
advies geeft dat u mag stoppen, of ten
minste na 15 minuten.

BOTTLE BLONDE e ILLUMINANTE IN POLVERE

INDICAZIONI DI SICUREZZA o
PERICOLO - IRRITANTE. questo
prodotto contiene ingredienti

che possono causare irritazione
cutanea ad alcuni individui. un test
preliminare secondo le istruzioni che lo
accompagnano deve essere effettuato
prima dell'uso. questo prodotto non
deve essere usato per lo sbiancamento
di ciglia o sopracciglia; fare cid pud
essere dannoso per gli occhi. non
usare su pelle screpolata. lavare
accuratamente le mani dopo I'uso.
evitare il contatto con gli occhi.
indossare guanti protettivi durante
la miscelazione o |'uso. tenere lontano
da calore, scintille e fiamme I|bere.
e rigor t
le istruzioni. pud causare incendi se
viene a contatto con altre sostanze
chimiche, carta o materiali infiammabili.
PRIMO SOCCORSOQ: per un oonmgllo,
contattare un centro informazioni sui
veleni o un medico. se ingerito, non
indurre il vomito. se negli occhi tenere
le palpebre q?erte e sciacquare
continuamente |'occhio con acqua
corrente. continuare a sciacquare
fino a quando non viene consigliato di
fermarsi presso il centro informazioni
sul veleno o un medico o per almeno
15 minuti.

AR.  BOTTLE BLONDE e
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